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generál conclu sions a b o u t H o lla n d x D r  S p aan s  co u ld  n ő t have p rov ided  a 
be tte r m odel fó r how  o th e r  tow ns shou ld  be exam ined.

A m ste rd am . A las ta ir  H a m ilto n .

Jo h an n es  de  THUROCZ, Chronica Hungarorum. I I :  C o m m en ta rii. 1. A b 
initiis u sque  ad  a n n u m  1301. 2. A b a n n o  1301 u sq u e  ad  a n n u m  1487, 
C o m p o su it E lem ér M ályusz ad iu v an te  Ju lio  K ristó , B udapest, A k a d é 
m iai K iadó , 1988, 603, 500 p. (B ib lio theca  sc rip to ru m  m edii recen tisque  
aevo rum ; series nova, V III et IX ).

L’im p o rtan ce  de la  C h ro n íq u e  des H o n g ro is  de T h u ró czy  d an s  l’h is to rio - 
g raphie hong ro ise  n ’est p lus á  dém on trer, d ’oű  le só in  p a rticu lie r d ö n t o n  a 
en tou ré  les deux  im p o san ts  vo lum es de com m en ta ires  qu i acco m p ag n en t 
l ’éd ition  c ritiq u e  de l ’ouvrage (vo ir le co m p te  rendű  d a n s  BHR, t . 50, 1988, 
pp. 536-538).

La C h ro n iq u e , source ind ispensab le  á  l’h isto ire  de  la H o n g rie  est, en 
m érne tem ps, u n  précieux d o cu m en t p o u r  l ’h isto ire  de  ses pays voisins 
d ’E urope  cen tra le  et o rien ta le , y com pris certa ines rég ions de l’U n io n  sovié- 
tique. II est d o n c  im p o rta n t q u ’elle só it créd ib le  cár, en  général, les ch ron i- 
ques c o n ce rn an t l’o rig ine  d ’une n a tio n  do iven t étre utilisées avec circonspec- 
tio n , vu leu r n a tú ré : les faits et les événem ents incon testés so n t souvent noyés 
dans des récits relevant du  d o m ain e  de la  m ytho log ie  o u  tirés d ’au teu rs  classi- 
ques pás to u jo u rs  d ignes de  fői. Les détails suscep tib les de  je te r une om bre  
su r la g lo ire n a tio n a le  so n t passés sous silence et les é lém en ts qu i lui so n t 
favorables so n t a b o n d a m m e n t développés a u  d é trim en t de  la vérité h isto ri- 
que. Tout cela p eu t indu ire  en e rreu r l’h is to rien  n o n  averti ou  paresseux  et, 
su rto u t, d o n n e r une m atié re  riche  á  tous ceux qu i, p a r ta n t  d ’idées p récon- 
?ues, m éprisen t et éca rten t to u t ce qui n ’en tre  pás d an s leu r p rop re  concep- 
tio n  de l’h isto ire  ou  p o rté  a tte in te  á  leu r idéologie. Au X IX ' siécle d é já , nous 
assistons á  la levée d ’une g én éra tio n  de ces h is to riens-idéo logues d ö n t le p lus 
ach arn é  fu t O tto k á r L orenz qu i m e tta it en d o u te  la  va leu r de source  de  la 
C h ro n iq u e  a lla n t ju s q u ’á  n ier l’o rig ine  hong ro ise  de  só n  au teu r (Deutsch- 
lands Geschichtsquellen im Mittelalter, B erlin , 1870). C et é ta t de fa it explique 
égalem ent le zéle que dép loyait l’académ icien  E . M ályusz , le N esto r des his- 
to riens hong ro is p o u r éclairer, se lon  les critéres d ’a u jo u rd ’hui, le texte de la 
C hron ique .

Les deux  vo lum es de com m en ta ires so n t le fru it de  p lusieurs décennies 
de  recherches rigoureuses p o u r  é tab lir avec p récision  les sources q ue  T h u 
róczy a  u tilisées d an s són  travail, et p o u r d ép o u ille r  le récit de tou tes  f io ritu - 
res, de to u te  am biguíté . Le co m m en ta ire  su it ligne p á r  ligne le texte. II é tab lit 
la  co n co rd an ce  en tre  les d ifféren tes sources q u i en tren t d a n s  la  co m p o sitio n  
de  la  C hron ique . La q u estio n  d e  la  c o n ta m in a tio n  y est so igneusem ent étu- 
diée. Les p a rtie s  reprises de  l’oeuvre de  divers au teu rs  —  anciens ou  co n tem - 
po ra in s —  so n t con fron tées avec le texte o rig in a l, ce q u i m et en lum iére  le 
vrai ou  le faux ; les op in io n s souven t co n trad ic to ires  su r ces récits y so n t a jo u - 
tées. Les c ita tio n s  p rovenan t de  la  Bibié, tirées des écrits des au teu rs
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classiques et ecclésiastiques, so n t m in u tieu sem en t vérifiées avec la  référence 
exacte. Tous les n om s fig u ran t d an s  le texte so n t exam inés á  la  lo u p e ; les 
tran sc rip tio n s  fautives, m ai o rth o g rap h iées  ou  altérées so n t rétablies dans 
leu r fo rm e orig inelle á  co n d itio n  q ue  ces m ém es nom s so ien t reconnaissables 
et con trö lab les com pte  ténu  des dern iers résu lta ts  de la  recherche actuelle. 
A insi la  vérification  e t le ré tab lissem ent des nom s de lieux p e rm e ttro n t de 
s itu e r avec précision  les événem ents q u i s ’y so n t dérou lés. Les personnages 
m en tio n n és bénéfic ien t de no tices b io g rap h iq u es trés détaillées qui débou- 
ch en t quelquefo is su r un  véritab le ta b le a u  généalog ique.

L’ou tillage  b ib lio g rap h iq u e  est éga lem en t exem plaire. U ne liste de  tous 
les ouvrages cités et des ab rév ia tions usitées dans les com m enta ires précéde 
le texte d an s ch aq u e  volum e. U n  riche index  co m p re n a n t le nőm  des au teu rs 
cités, les nom s propres et g éog raph iques, to u s  les te rm es com m entés, certains 
m o ts-m atié res g roupés a u to u r d ’u n  su je t p lu r général clö t les deux  töm és. 
Les renvois, trés nom breux , d o n n e n t les n o m s aussi b ien  sous leur ancienne 
fo rm e  q ue  sous la nouvelle.

II est b ien  d ifficile  d ’é ta ler a u ta n t d ’arg u m en ts  nécessaires á  l’éclaircisse- 
m en t d ’u n  texte h is to riq u e  que ne l’a  fa it E lem ér M ályusz, mérne si són  entre- 
p rise  est née d ’une passió n  suscitée, il est v ra i, p á r  l’inco m p réh en sio n , voire 
p á r  la  franche  m auvaise  vo lon té de  ce rta in s  h isto riens qu i ne veu len t pás 
a d m e ttre  q ue  les faits relatés dans la  C h ro n iq u e  p e rtu rb e n t ou  con tred isen t 
leu r th éo rie  tein tée d ’idéo log ie na tio n a lis te . E t cela  explique aussi la  rigueur 
sc ien tifique  des com m enta ires p o u r que rien  ne pu isse p ré ter flanc aux  criti- 
ques passionnelles q u i o n t ten d an ce  á  s ’é c a rte r du  s tric t do m ain e  h isto rique. 
U n  exem ple du  genre: voilá ce q ue  rep résen te  l’éd itio n  c ritiq u e  de la C h ro n i
q ue  de T huróczy  avec ses com m en ta ires réunis. L’u tilisa tio n  de la langue 
la tiné  qui é ta it la langue  véhiculaire  des idées sc ien tifiques dans l’E u rope  á 
u ne  ép o q u e  re la tivem ent récente encore, en ch an te ra  peu t-é tre  les h isto riens.

Génévé. A . LÖKKÖS.

The Polish Renaissance in its European Context, ed . Sám uel F iszm an, 
In d ia n a  U niversity  Press, B lo o m in g to n  an d  In d ian ap o lis , 1988, 
xxviii-478 p.

T h is  very handsom ely  p roduced  an d  rich ly  illu 
tw enty-seven essays o rig inally  p resen ted  a t the  con ference « T h e  Polish 
R enaissance in its E u ro p ean  C o n tex t»  h e ld ^ a tIn d ia n a  U niversity  o n  25-29 
M ay 1982 u nder th e  auspices o f  th e  Ind iána-W arsaw  U niversity  Exchange 
P ro g ram  to  co m m em o ra te  the  b ir th  (£5Ó years in 1984) an d  dea th  (400 years 
in  1984) o f  Ja n  K ochanow ski, the  ̂ re a te s t Polish  p o e t o f  the  six teen th  cen- 
tu ry , w ho w rote  b o th  in  P o lis lv d n d  in L atin .

T he  essays are a rran g ed ,U n d er six h ead ings: (1) H isto rica l an d  Social 
A spects o f  the R enaissance in  P o la n d ; (2) R eligion a n d  Law in R enaissance 
P o la n d ; (3) Science a n d  L earn ing  in  R enaissance P o la n d ; (4) R enaissance 
P o la n d  a n d  o th e r C u ltu re s ; (5) A rt a n d  A rch itec tu re  in  R enaissance P o lan d ; 
(6) J a n  K ochanow ski. T h e  la tte r  sec tion  is a lsó  th e  longest, com prising

fra te d  volum e contains
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